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Kontakty z Mediami i Informacja
KOMUNIKAT PRASOWY nr 85/07
15 listopada 2007 r.
Wyrok Sadu Pierwszej Instancji w sprawie T-310/06
Republika Wegierska / Komisja

SAD STWIERDZIE NIEWAZNOSC W CZESCI ROZPORZADZENIA KOMISJI
ZAOSTRZAJACEGO KRYTERIA SKUPU INTERWENCYJNEGO KUKURYDZY

Nie informujqc w odpowiednim czasie zainteresowanych producentow o zamierzonym
wprowadzeniu nowego kryterium dotyczqcego ciezaru wlasciwego kukurydzy, Komisja naruszyta
uzasadnione oczekiwania tych rolnikow.

W ramach wspdlnej organizacji rynkéw w sektorze zbdz agencje interwencyjne wyznaczone
przez panstwa cztonkowskie skupuja zebrang we Wspolnocie i zaoferowana im kukurydze, pod
warunkiem ze oferty sa zgodne w szczeg6lnosci z kryteriami jakosciowymi, ktére poczatkowo
dotyczyty wilgotnosci i odsetka ziaren potamanych i ziaren przegrzanych podczas suszenia.

Dnia 18 pazdziernika 2006 r. Komisja przyjeta rozporzadzenie' majace na celu zaostrzenie
kryteriow jakosciowych. Rozporzadzenie to z jednej strony zaostrzylo wczesniejsze kryteria
jako$ciowe, a z drugiej strony wprowadzito nowe kryterium cigzaru wtasciwego w odniesieniu
do kukurydzy w celu uwzglednienia nowej sytuacji w systemie interwencyjnym zwiazanej
z problemami w dlugoterminowym sktadowaniu tego zboza i wptywem sktadowania na jego
jakos¢. Rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2006 r. w odniesieniu do okresu skupu
interwencyjnego trwajacego od 1 listopada 2006 r. do 31 marca 2007 r., w wyniku czego
ustalone w ten sposob nowe kryteria jako$ciowe stosuja si¢ do kukurydzy posianej juz na wiosng
2006 r. i zebranej jesienia tego samego roku.

W dniu 17 listopada 2006 r. Republika Wegierska wniosta do Sadu Pierwszej Instancji Wspolnot
Europejskich skarge majaca na celu stwierdzenie niewazno$ci przepisOw rozporzadzenia
dotyczacych wprowadzenia kryterium cigzaru wlasciwego w odniesieniu do kukurydzy.

Sad uwzglednit wniosek Republiki Wegierskiej o rozpoznanie sprawy w trybie przyspieszonym.

! Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1572/2006 z dnia 18 pazdziernika 2006 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr
824/2000 ustanawiajace procedury przejecia zboz przez agencje interwencyjne oraz metody analizy do oznaczania
jakosci zb6z (Dz.U. L 290, str. 29).



W dzisiejszym wyroku Sad stwierdzit przede wszystkim, ze w wyniku wprowadzenia nowego
kryterium dotyczacego cigzaru wilasciwego kukurydzy na dwanascie dni przed data, od ktorej
stosuje si¢ rozporzadzenie, to jest w chwili, kiedy producenci dokonali juz zasiewow i nie mogli
juz wptynaé na cigzar wlasciwy zbiorow, zaskarzone przepisy wywieraja wptyw na inwestycje
danych producentéw, poniewaz zmienity one zasadniczo warunki skupu interwencyjnego
kukurydzy. W tym kontekscie Sad stwierdzil, Zze nie informujac w odpowiednim czasie
zainteresowanych producentéow o nowych przepisach Komisja naruszyla uzasadnione
oczekiwania tych rolnikow.

Nastegpnie Sad stwierdzit, ze zgodnie z tym rozporzadzeniem zaostrzenie wczesniejszych
kryteriow jakosciowych byto konieczne dla ochrony produktow ze skupu interwencyjnego przed
pogorszeniem ich stanu w celu przysziego wykorzystania. Rozporzadzenie nie wyjasnia
natomiast w sposéb jasny i wyrazny, w jakim zakresie wprowadzenie kryterium cigzaru
wlasciwego dla kukurydzy miato na celu réwniez zaostrzenie kryteriow jakosci kukurydzy.
W konsekwencji w rozporzadzeniu nie ma mowy o tym, ze cigzar wlasciwy stanowi kryterium
jakos$ci kukurydzy, ani tez o tym, dlaczego czynnik ten nalezy uwaza¢é za istotny dla oceny
jakosci kukurydzy.

Sad zwrocil uwage wreszcie, ze argument Komisji, jakoby cigzar wlasciwy byt istotny dla oceny
jakos$ci kukurydzy, poniewaz ma on wpltyw na jej warto$¢ odzywcza, nie tylko nie jest poparty
zadnym dowodem, lecz ponadto zaprzeczaja mu dokumenty przekazane Sadowi, wobec czego
nalezy uzna¢, ze rozporzadzenie zostato oparte na oczywistym btedzie w ocenie.

W tych warunkach Sad uznal, Ze nalezy stwierdzi¢ niewaznos$¢ przepisoOw rozporzadzenia
dotyczacych kryterium cigzaru wtasciwego kukurydzy.

UWAGA: Odwolanie od orzeczenia Sadu Pierwszej Instancji, ograniczone do kwestii
prawnych, moze zosta¢ wniesione do Trybunalu Sprawiedliwosci Wspdélnot Europejskich
w terminie dwoch miesigcy od dorgczenia orzeczenia.

Dokument nieoficjalny, sporzqdzony na uzytek mediow, ktory nie wiqze w Zaden sposob Sqdu
Pierwszej Instancji.

Dostepne wersje jezykowe : BG, DE, EN, EL, ES, HU, IT, PL, PT, RO

Pelny tekst wyroku znajduje sie na stronie internetowej Trybunatu
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=PL & Submit=rechercher&numaff=T-310/06
Tekst jest z reguly dostepny od godz. 12.00 CET w dniu ogloszenia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji, prosze skontaktowac sie z
Ireneuszem Kolowcq
Tel. (00352) 4303 2793 Faks (00352) 4303 2053
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